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Beachten Sie die Betriebsanleitung des LR1000 basic und LR 1000 control!
Observe the Operating instructions of the LR 1000 basic and control!
Veuillez respecter les instruction du mode d’emploi du LR 1000 basic et control!

Ursprungssprache

Sicherheitshinweise

+ Der Deckelhalter LR 1000.70 ist nur fur den Deckel der IKA® LR 1000 ReaktorgefalSe geeignet.

+ Der Halter muss mit der Griffschraube handfest an der Stativstange befestigt sein. Achten Sie dabei darauf, dass die Stativstange aus der Halter6ffnung heraus ragt.
Prifen Sie den fester Sitz in regelmafBigen Abstanden.

« Achten Sie auf den richtigen Sitz des Deckels in der Halterung.

« Entfernen Sie Antriebe wie zum Beispiel Dispergierantriebe oder sonstige Auf-, Anbauten vom Deckel, bevor dieser in die Halterung eingehéngt wird.

« Transportieren Sie den Laborreaktor nicht, wenn sich der Deckel in der Halterung befindet.

Source language: German @

Safety instructions

+ The lid holder LR 1000.70 is only suitable for the lid of the reactor vessels of IKA® LR 1000.

« Mount the holder to the support rod with the hand knob screw (hand-tight). Make sure that the top of the support rod looks out of the holder. Tight fit
must be checked at regular intervals.

« Ensure correct fit of the lid in the holder.

« Remove equipment such as disperser drives or other attachments from the lid/cover before the lid is mounted in the holder.

« Do not transport unit while the lid is in the holder.

Langue d’origine: allemand

Consignes de sécurité

+ Le support pour couvercle LR 1000.70 est adapté uniquement au couvercle des cuves de réaction IKA® LR 1000.

+ Le support doit étre fixé a la main sur la tige de statif avec la vis a poignée. Veillez a ce que la tige de statif dépasse de I'ouverture du support. Contrélez la
bonne fixation a intervalles réguliers.

« Vérifiez que le couvercle est posé correctement dans le support.

+ Retirez les entrainements tels que I'entralnement du disperseur ou d‘autres équipements et éléments rapportés du couvercle avant d‘accrocher ce dernier
dans le support.

+ Ne transportez pas le réacteur de laboratoire si le couvercle se trouve dans le support.
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